4 LE SAMEDI

CE

QUON VOIT TOUS LES JOURS DANS LES CHARS LLECTRIQUES

Les distinctions de la langue
frangaise.

Le docteur, titant le pouls du
malade :

— Avezvous essayé quelque
reméde

—Non, docteur, pas un seul ;
mais j'ai pris beaucoup de médi-
caments. *

* %

LTn bohéme de la vieille école
va porter sa montre chez un com-
nissionnaire du Mont-de-Piété.

Aun )out d’une semaine, il
arrive & cing heues du matin
chez ce vénérable fonctionnaire,

— Bonjour, moongieur,

—Que désirez-vous ?

—Voir ma montre.

—Vous venez pour la dégager?
L~s bureaux ne sont pas ouverts.

—Non, ce n’est pas pour la
dégager.

—Eh bien, alors?

—C’est pour voir P'heure qu'il
est.

* %
Au restavrant.
Un client #g’adressant aa
gargon :
—Quel est le plat du jour ?
—11 y du 1racaroni.
—Est ee qu'il file bien ?

[laveit,
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Un mendiant suit dans la ruc un médecin en tournée de wigites, et
cherhe A Papitover : ‘

“ Je wai rien margé depuis trois jours...

—Depuis trois jours! je vais vous faire nne ovdonnance; prencz
quelques cuillerées do In potion inciqude, vons retrouverez appétit en
i heures.”

*
* ¥

{In sportman poitrinaive fait venir nuprés de lui un grand wddecin.
1’homme do Part, apres Pavoir ausculté

—Mon ami, votre cas est grave, jo crains unc phtisie galopante.

— Abh ! cher docteur, est-ce que vous ne pourricz pasuu moins la mottre
nu trot ?

*

Un tailleur vient présenter unc facture & un étudiant de ses clients. 11
est regu & la porle par un ami du débiteur, qui Pécondait en lui disant
que son client est sorti.

—Pourtant, répond | tailleur, je I'ai apercu & la fenétlre, en entrant.

—Oui, mais lui aussi vous a apergu.

***

Un déménagenr qui porte sursos épaules une énorme commode, la
laisse choir duns l'escalier,

Cola produit un vacarme épouvantable,

Boireay, qui demeure dans la maison, ¢'approche du déménageur et
ui tapant légtrement sur Pépaule :

I —Dites done, mon ami, je crois que
vous perdez quelque chose !
L4
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1Yans une maison do santé :

— Alors, monsicur le dosteur, ce pau-
vre N... a été interné chez vous pour
wliénation mentale?

— Dui.

— It vous Pavez mis avee les fous ?

—Oh ! non ! comme il a joué un role
considérable dans la politique et que je
partage complitement see opinions, je ne
Paurais jamnis fadt,

— Iy out 'avez vous mig alors ?

— Avec les idiots !
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tun consultation :

—.ie vois co qu'il vous faut. Vous étes
affaibli. Prencz chaque watin A jeun une
agsiettén de gruau bouilli avee du rhum.

—Cest ce que je feis, docteur !

—Ah ! Alors, cossez d’en prendre.

Le photographe. —Vous savez, mademoiselle, ici on ne
prend qulune fois et on réussit tounjours la pose. Soyez-
done tranquille comme une petite souris et ..

—Oh! monsieur! on dirait

d'un caissier !
*
*

Quelques définitiens :

Bal.—Une réunion ou, dans
le but ostensible de danser, les vieilles dawes rusent et jouent l'une contre
Pautre pour de V'argent ; les jeunes fllles pour des maris.

Beauté.-—Chez la femme ; un des mérites du mari.

Cercueil. —Le berceau dans lequel s'endort notre derniére enfance.

*
* &

—"Ta te maries doac, Blaise ? disait le maire d'une petite commune &
un de ses administrés.

Mais oui, Monsieur le maire; faut ¢a, avec 1a dot je remplirai I'étal:le,
car en prenant une femme, jaurai une vache...

—C’est cela, et ta femme aura un cochon.

—Mais oui, Monsieur le maire.

***

Maman, 4 ea petite fille:

—Comment, 1[éléne, voildh Médor qui a mis mon chapeau en pitees?
Et cela g'est passé sous tes yeux. Pourquoi ne m'as tu pas prévenue ?

—-C'est... oest... parce que tu en as encore un autre, dans 'armoire,

***

Au four crématoire du Pére-Lachaise : .
—Sapristi! fait un assistant impatienté, cette incinération n'en finit pas!
—Ah! dame, vous savez, dit un autre, le défunt était, comme on dit, un

vieux dur 3 cuire ?

¥
* %

—Avez-vous un remdde qui puisse me guérir rapidement des erises
d’estorac !

——Parfaitement, Madame, voici les pilules; jai un client qui ne s sert
pas d’autre chose depuis plus de vingt ans.
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...je vous prends immédirtement d’une fagon satisfai-
aante. ({10 fuit comme ¥ Lavait dit. )



